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On Altinci Asirda Bir Sehir Ovgiisii: Budin
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0z

Divan edebiyatinda sehr-engiz, bilddiye (belde-name), tarif-
name, sehir mersiyesi, mesdir, sahil-name, sehir tasvirlerinin yapildig
gazel ve kasideler gibi sehir konusunu isleyen bir¢ok tiir gelismis; ancak
bunlarin iginde sehr-engizler hepsinden ¢ok yayginlik kazanmustir.
Edebiyatimizda bunlarin disinda, ozel olarak adlandirilmayan, ancak
sehirleri konu alan baska siirler de vardw: Icerikleri dikkate alindiginda bu
siirlerin saydigimiz tiirlerle énemli benzerliklerinin oldugu gériilmektedir.
16. aswrda yasayan Viicidi’'nin Sahid-i Ma‘nd adli mesnevisinde Budin
sehrinin tasvir edildigi “Der-Vasf-1 Budun” baslhiklt boliim bu tiirden
siirlere ornek tegkil etmektedir.

Viicudri, Sahid-i Ma ‘na’y1 1594 te bizzat katildigi Yanikkale 'nin
fethinin hemen akabinde yazmis, dini-tasavvufi didaktik bir mesnevi olan
eserine fetihten sonra kist gecirmek i¢in gittigi Budin i anlatan bir de boliim
eklemistir. 42 beyitlik bu béliimde kaplica-hamamlariyla taninan Budin’in
havuzlari, kalesi, baglari, Tuna Nehri, Peste bolgesi gibi one ¢ikan yerleri
oviilerek tasvir edilmistir. Bir sehrin one ¢ikan giizellikleri anlatildig icin
50z konusu boliim her ne kadar “sehr-engiz” bashgim tasimasa da icerik
olarak sehr-engiz ozelligi géstermektedir.

Calismamizda Sahid-i Ma ‘nd’nin “Der-Vasf-1 Budun” baslikli
boliimiiniin tenkitli metniyle muhteva ve sekil hususiyetleri hakkinda
bilgiler verilmistir.

Anahtar kelimeler: Sehr-engiz, Budin, sehir siirleri

*  Taner GOK, Yrd. Dog. Dr., Canakkale Onsekiz Mart Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve
Edebiyati Bélimii, e-mail: tanergok@comu.edu.tr
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A City Praise in the Sixteenth Century: Budin

Abstract

Diwan Literatureincorporates many genres such as shehrengizes,
biladiyyes, tarifnames, urban elegies, mesairs, sahilnames and eulogies
(kasides) and gazels featuring urban descriptions, but shehrengizes are the
most common of all. In Turkish literature, there are some other city poems
other than these, but they have not been lexicalized. Content analyses
would reveal that these unnamed poems are greatly similar to the poems
mentioned above. In Sahid-i Ma ‘na, a masnavi by Viicidi, who lived in the
16th century, the section entitled “Der-Vasf-1 Budun”, which describes the
Budin (Buda) city, is an example of such poems.

Viicudi wrote Sahid-i Ma‘na right after the conquest of
Yanikkale (Gyér) in 1594, which he participated in, and added a section
on Budin to his religious-sufi didactic masnavi, where he spent the winter
after the conquest. This section of 42 couplets depicts the prominent sites,
such as pools, the castle, vineyards, the Danube and the Peste (Pest) region
of Budin, which was famous for its spas and hammams. Even if this part
is not called “shehrengiz”, it exhibits the contentual characteristics of a
shehrengiz since it depicts and foregrounds the beauties of a city.

Our study is intended to provide some contentual and formal
information on Sahid-i Ma‘nd'’s section titled “Der-Vasf-1 Budun” along
with the related critical remarks.

Keywords: Shehrengiz, Budin, city poems
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Giris
Toplumlarin birbirinden ayrilmas: ve farkli 6zellikler gostermesinde sanata
biiyiik gorev diismektedir. Sanatin bircok alt dali bulunmakla birlikte muhtemelen
siir bunlarin en millf olanidir. Ciinkii milletlerin birbiriyle ayn1 seyleri diisiinebilmesi
miimkiinken ayni hissiyata sahip olmalari imkansizdir.' Siirdeki ortak hissiyati da hig
stiphesiz ele alinan konular belirlemektedir. Hal boyle olunca sairlerin i¢inde yasadik-
lar1 toplumun maddi ve manevi unsurlaria bigane kalmalari diisiiniilemez.

Ortaya ¢iktig1 donemden etkisini kaybettigi 20. asra kadarki yaklasik alti
asirlik siiregte divan edebiyati, Osmanli toplumunun hemen her kesimine ulasarak
ortak hissiyati yansitabilmistir. Divan sairleri din ve tasavvufu temel almakla birlikte
tarih, esatir, ilim, glindelik hayat, bezm, rezm, adetler, tabiat gibi hemen her tiirli
konuya siirlerinde yer vermislerdir. Ancak divan edebiyatinin hayatla olan baglarinin
zay1f oldugu yoniindeki tespit ve elestiriler onun milli olup olmadig1 sorusunu akla
getirmemelidir. Nitekim, “Divan edebiyatimiz da, hayatla alakast ne kadar az olursa
olsun, cemiyet hayatinin seyrini takip etmekle, onun akislerini tasimaktadir.” tespiti
belirttigimiz hususu destekler mahiyettedir.

Divan sairleri miicerret methum ve mazmunlarin yani sira giindelik haya-
t1, icinde bulunduklari cografya ve sehirleri de siirlerinde islemiglerdir. Sehirler s6z
konusu olunca tek bir tiirden bahsetmek miimkiin degildir: Sehr-engiz, biladiye (bel-
de-name), tarif-name, sehir mersiyesi, mesair, sahil-name, sehir tasvirlerinin yapildigi
gazel ve kasideler bu konunun degisik sekillerde ele alindigr tiirler olarak karsimiza
¢ikarlar. Bu cesitlilige ragmen bahsi gegen tiirlerin genelde bir sehrin giizelleri veya
giizelliklerini ya da bunlarin ikisini birden anlattigini belirtmek gerekir. Sehr-engiz-
lerde ¢ogunlukla giizel ve giizellikler bir arada tasvir edilirken onun haricindekilerde
yalnizca giizellikler iizerinde durulmustur. Ornegin bir biladiye ya da sehir vgiisiiniin
yapildig1 kasidede sehrin giizelleri dedigimiz esnaf ve zanaatkarlara deginilmeden
yalnizca o yerin 6vgiisii yapilmistir.

Budin Sehr-engizi

ehirleri ele alan tlirler arasinda en yaygi hi¢ siiphesiz sehr-engizlerdir.
yayg p g
Cesitli tartismalara ragmen’® yerli kabul edilen bu tiir, divan sairlerinin tevecciihiinii

1 T.S. Eliot, Edebiyat Uzerine Diisiinceler, (Cev. Sevim Kantarcioglu), Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1,
Ankara 1983, s. 12-13.

2 Agah Sirm1 Levend, Divan Edebiyati Kelimeler ve Remizler Mazmunlar ve Mefhumlar, Dergah Yayin-
lar1, Istanbul 2015, s. 13.

3 Arastirmacilar, sehir dvgii ve yergisi icerikli siirlerin “sehrasub” adiyla ilk defa Fars edebiyatinda
goriilmekle birlikte bu tiire asil seklini verip gelistirenlerin Tiirkler oldugu konusunda hemfikirdirler.
Bu konudaki goriisler i¢in bakiniz: Agah Sirri Levend, Tiirk Edebiyatinda Sehr-engizler ve Sehr-en-
gizlerde Istanbul, Istanbul Enstitiisii Yayinlari, Istanbul 1957; Metin Akkus, “Sehrengiz”, Tiirk Dili ve
Edebiyati Ansiklopedisi, Dergah Yayinlari, C.: 8, Istanbul 1998; Hasan Ciftgi, “Fars Edebiyatinda Seh-
rastb 1, Niisha, S.: 7, Y1l: 2002; Adnan Karaismailoglu, “Tiirk ve Fars Edebiyatlarinda $ehr-engizler”,
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kazanip yayginlagsmistir. Sairler sehr-engizin yani sira 6zellikle gazel ve kasidelerle
sehir methiyeleri* yapip bu konuyu farkli sekillerde ele almaya devam etmisler ve
sehir konusu divan edebiyatinda daha ¢ok bu minval iizere gelisme gostermistir. Ca-
lisgmamizin konusunu olusturan Budin’le ilgili siir ise Viiclidi’nin Sahid-i Ma‘na adli
mesnevisinde “Der-Vasf-1 Budin” basligiyla yer almaktadir. Bu siir bir mesnevide
boliim olarak yer almasiyla sehir igerikli siirler bakimindan 6nemli bir 6zellik tagi-
maktadir. Clinkii diger sehir siirleri ya miistakil halde ya da divanlarda bulunurken bu
siir bu tlirlin mesnevilerde de yer aldigini gostermektedir. “Der-Vasf-1 Budun” basligi
altinda verilen bu boliim, igerigi bakimindan sehr-engizlerdeki giizelliklerin anlati-
miyla birebir uyumludur. S6z konusu siir, bir sehri 6vmekten ziyade oray1 dverken
tanitmayi, giizelliklerinden bahsetmeyi amaglamaktadir.

Sehir methiyelerinde sehre yaklagim sehr-engizlere gore kismen farklidir. Bu
siirlerde ¢cogunlukla sehrin 6nemli yerlerine ayr1 ayr1 deginilmeden® genel degerlen-
dirmelerle sehirden dvgiiyle bahsedilir. Saraybosna, Kizanlik, Edirne, Istanbul, Ma-
latya icin yazilan methiyelere bakildiginda bahsi gegen sehirlerin ayirt edici yerleri,
mekanlart iizerinde neredeyse hi¢ durulmadan buralarin havasi, dogasi, géz alicilig
anlatilmaya ¢aligilmustir.

Agéah Surr1 Levend, sehr-engizler ve ona benzeyen tiirleri siniflandirirken tiglin-
cili sirada su simiflandirmayi verir: “Bir sehrin giizellerinden bahsetmiyerek yalniz ge-
zilip goriilecek yerlerini anlatan sehr-engizler: Lamii CI. nin Bursa Sehr-engiz’i ile,
Naziik Abdu’lah’in Bursa’yt 6ven ‘terkib-i bend’ seklindeki manzumesi gibi.” Bunun
hemen devaminda ise bir agiklama yaparak “Bu eserlerden bazisi ‘sehr-engiz’ adini
tasimamakla beraber, bir sehri veya giizelleri tasvir ettigi i¢in ‘sehr-engizler’ arasinda
yer alir.” ifddesini kullanmistir. Buradan hareketle Budin’le ilgili siirin yukarida be-
lirttigimiz igerik 6zelliginden dolay1 “sehr-engiz” adini tasimasa da sehr-engizler ara-

Milli Kiiltir, S. 62, Eyliil 1988.

4 Bu konunun mahiyetine iliskin su kaynaklardan daha detayli bilgiler edinilebilir: Kadir Giiler, “XIX.
Asir Suarasindan Arifi ve Pesendi’nin Kiitahya Methiyeleri”, Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Ens-
titiisii Dergisi, S. 7, s. 279-285; Kenan Erdogan, “Tiirk Edebiyatinda Sehir Siirlerine Bir Ilave: Aspozi
ve Hakkinda azilmis Dort Siir”, Dergdh, S. 91; Muvaffak Eflatun, “Sehir Medhiyelerine Bir Ornek:
Aksehir Medhiyesi” Tiirk Kiiltiirii ve Hact Bektas Veli Arastirma Dergisi, S. 26; H. Dilek Batiislam,
“Sehir Siirleri ve Seyhiilislam Yahya nin Edirne Gazelleri”, 4U TAED. S. 39; Mustafa Erdogan, “Géz-
den Kagmus Bir XVI. Asir Sairi: Celal-zdde Mustafa’ni Oglu Mahmid Efendi ve Konya, Istanbul ve
Edirne Medhiyeleri”, Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. 10, S. 2; Bahir Selcuk, “Bir
Sehir Medhiyesi: Nergisi’nin Saray Kasidesi”, International Journal of Language of Language Aca-
demy, Volume 2/3; Vango Boskov), “Tiirk Edebiyatinda Sehir Siirleri ve Sehir Mersiyeleri”, Atatiirk
Universitesi Edebiyat Faliiltesi Arastirma Dergisi, S. 12, Hakan Yekbas, “Malatyali Necati ve Sehir
Methiyeleri”, DEV Dergisi, S. 15, 377-401; Selami Turan, “Mihri Hatun Divani’nda Sehir Methiyesine
Bir Orek: Ladik”, Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi, Volume 3/10 Winter 2010.

5 Bu hiikiim biitiin rneklerde gecerli olmadig igin buna uymayan siirler de vardir. Ornegin Mihri Ha-
tun, Ladik i¢in yazdig1 methiyede Ladik’in Elmali Bahge, Yeni Hamam, Kosk gibi farkl: yerlerini ayri
ayr1 anlatmistir. Daha genis bilgi igin bakiniz: Selami Turan, “Mihri Hatun Divani’nda Sehir Methiye-
sine Bir Ornek: Ladik”, Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, Volume 3/10 Winter 2010.
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sinda degerlendirilmesi gerektigi kanaatindeyiz.

Yapilan taramalarda Budin’i konu alan herhangi bir siire rastlanmamistir. Hal
boyle olunca inceledigimiz bu parganin Budin’i anlatan ilk ve tek siir oldugu sdylene-
bilir. 1541°de Osmanl eyalet merkezlerinden biri olan Budin® 1686 yilinda kaybedi-
lisine kadar 145 yi1l boyunca bu 6zelligini korumus; bu uzun siiregte Budin’de 75 kisi
beylerbeyligi yapmistir. Bu sehir gliniimiizdeki Budapeste’nin iki kismindan birini
olusturmaktadir. Tuna Nehri’nin sag ve sol kiyisinda bulunan Buda ile Peste cografi
konumu itibariyle Osmanli fetihleri bakimindan Avrupa’nin kapisi konumundadir.
Kritik konumu nedeniyle Avusturya kral ve imparatorlar birgok defa Budin’i yeniden
ele gegirebilmek igin seferler diizenlemislerse de muvaffak olamamuslardir.”

“Der-Vasf-1 Budin” boliimiinii igeren Sahid-i Ma‘na, 16. asirda yagamis bir sair
olan Viicdi tarafindan kaleme alimmistir. Larende’de dogan Viictdi, egitimine bura-
da baslayip uzunca bir siire Kinalizali Ali Celebi’nin hizmetinde bulunduktan sonra
Osmanli seyhiilislamlariin en taninmig isimlerinden Ebussuud Efendi’ye danismend
olmustur. Miilazemetinin ardindan bir siire miiderrislik yapan saire, Sam’da zeamet
verilmis ve zeametinin geregi olarak da birgok savasta yer almistir. Omriiniin sonlari-
na dogru Viicidi’ye mansibina ek olarak memleketi Larende’de miiderrislik ve fetva
makami verilmis, 1020 ya da 1021°de ise vefat etmistir.®

Hayal i Yar® adinda bir mesnevisi daha olan Viicidi, Sahid-i Ma‘na’y1 Ciga-
lazade Sinan Pasa’nin 1594’teki Yanikkale seferinden sonra yazmustir. Sefere bizzat
katilan sair, eserindeki ifadelerine gore basarilt gecen kusatmanin ardindan bastiran

kis1 gegirmek iizere “yar-1 vefadar” diye niteledigi bir dostunun Budin’deki konagina

gitmistir. Boyle bir eser yazma fikrinin 6nceden beri aklinda oldugunu belirten Viici-
di, burada eserini tamamlamistir:

790 Kalalar alind1 tamam old1 is / Baslad: yitigdi kilic gibi kis

795 Var idi ben bendeye bir yar-1 gar / Yar-1 vefadar idi ol gam-giisar
796 Yar-1 kadim idi dil-i zaruma / Nur-1 ¢erag idi seb-i taruma

801 Anlayup ol 1ayik-1 cennet beni / Hanesine eyledi da‘vet beni

804 Hanesine eylediim anuny niiziil / Menzil-i makstida géyiil buldi yol
805 Var idi hatirda bu diirr-i necef / Riste-i nazm ile ola piir-seref

806 Ta ola bir dilber-i sirin-makal / Vire sozi ehl-i dile vecd i hal'

6  Ismail Hakk1 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, Cilt: 2, 7. Baski, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, s. 492.
7 Geza David, “Budin”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt: 6, Istanbul 1992, s. 344-345,

8  Sairin hayatr hakkinda daha detayli bilgi i¢in bakinmz: Viicadi, Hayadl u Yar, (Haz. Yasar Aydemir),
Birlesik Yayinlari, Ankara 2007, ss. XI-XXXVI.

9  Viicudi, Hayal u Yar, (Haz. Yasar Aydemir), Birlesik Yayinlari, Ankara 2007.
10 Viicadi, Sahid-i Ma‘na, Siilleymaniye Ktp. Yazma Bagislar 3373, vr. 182

123



Taner GOK

Sonraki beyitlerde eserini dverek giil bahgesine benzeten sair, bunun Mah-
zen-i Esrar ve Giilsen-i Envar ayarinda bir eser oldugundan bahsedip adini1 da Sahid-i
Ma‘na koydugunu ifade etmistir:

852 Old1 bu da ma‘“nada bir giilsitan / Biiy-1 ma‘arifle giili dilsitan
853 Belki bu bir Mahzen-i Esrardur / Her varaki Giilsen-i Envardur
859 Rihina ¢iin kayd-1 viicid oldi dam / Sahid-i Ma‘na didi dil anga

nam'!

Sahid-i Ma‘na, Yanikkale fethinden hemen sonraki bahar mevsiminde yazil-
dig1i¢in 1595°te tamamlandigini sdylemek miimkiindiir. 2864 beyitten olusan bu eser,
mesnevi nazim sekli ve remel bahrinin fa ilatiin fa ilatiin fa iliin vezniyle yazilmistir.
Eserin giintimiize iki niishasi ulagsmis her ikisinden de yararlanilarak tenkitli metin
hazirlanmustir. Ikisi de miiellif hatt1 olmayan bu niishalardan 06 Hk 3218 numarali
niisha, Yazma Bagislar 3373 ten 219 beyit daha kisadir. Niishalarin 6zellikleri sunlar-
dir:

1. Ankara Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi 06 Hk 3218: 148x95-110x55
mm., 84 varak, 17 satir, talik hat, istinsah tarihi: 1094.

2. Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar 3373: 72 varak, 19 satir, nesih
hat, istinsah tarihi: 1109.

Sahid-i Ma‘na’da tevhit, miinacat, na’t, medh-i ¢ehar-yar, devlet biiyiiklerine
ovgl, sebeb-i telif ve Yanikkale’deki muharebenin detaylari, Budin’e varilip eserin
yazilmasi ve kis tasviri yapildiktan sonra 42 beyitlik “Der-Vasf-1 Budun” boliimiinde
Budin sehri sitayisle anlatilmistir. Bu boliim aslinda eserin asil boliimlerinden 6n-
ceki son kisimdir. Buradan sonra dini-tasavvufi didaktik bir mesnevi olan Sahid-i
Ma‘na’da ask, diilnya ve makam hevesleri, genglik ve yaslilik donemleri, goniil, insa-
nin diinyaya gelis amaci, giizellik, ruhun bedene gelis sebebi, yaratilandan yaratana
ulasma gibi bir¢ok konuya deginilmistir.

Sehr-engizlerde sehirlerin anlatildigi boliimlerde sairler, sanat yapmaktan
daha cok sehri tanitmay1 ve dvmeyi amaglamislardir. Yani buralarda miicerred ta-
nimlama ve yorumlardan ziyade gercekligin on planda oldugu bir anlatim tercih edil-
migtir. Sairler, gordiiklerinin kendilerinde yarattig1 etki yerine ovgiiyle yogrulmus
coskulu ifadelerle sehirleri anlatma yoluna gitmislerdir. Sehr-engizlerdeki anlatim-
la alakali olarak “Sair, sanat kaygisina fazla kapilmadigi, duygularint oldugu gibi
anlatmaga ¢aligtig1 i¢in samimi gortniir.”'? tespiti, bu duruma dikkat ¢ekmektedir. Bu
degerlendirmeler 1s181nda bakildiginda Budin methiyesinde de ayni anlatim tarzinin
hakim oldugu goriilmektedir. Viicidi, baharin gelisiyle birlikte adeta hayat bulan bu

11 Viicudi, a.g.e., vr. 19%
12 Agah Sirri Levend, Tiirk Edebiyatinda Sehr-engizler ve Sehr-engizlerde Istanbul, Istanbul Enstitiisii
Yaynlari, istanbul 1957, s. 13.
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sehri divan siirinin genis benzetmeler diinyasindan yararlanarak tasvir etmistir. Kig1
gecirmek iizere geldigi bu sehrin baharla birlikte yeni bir ¢ehreye biirtinmesi sairi
derinden etkilemis ve siirine bahar tasviriyle baslamasini saglamistir:

1 Bitdi o sa‘atde ki nevriiz idi / Vakt-i safa-bahs u dil-firtiz idi
2 Hasr ola yiiriir idi nebat-1 arz / Kalka yiiriirdi yine sadat-1 arz
3 Ber-taraf olmigdi gadab-1 sita / Cennet olayordi bu dar-1 fena
4 Zahir olup gonceleri giillertin / Agilayordi dili biilbiillertiy

Eski Tiirk kiiltiir ve edebiyatinda kisin siddetinin sona erip yumusak iklimin
hakim olmasi sebebiyle bahar, seving duyulan bir zamani temsil etmesiyle”, divan
sairlerinin en sevdigi mevsim olmustur. Bu etkiyle olsa gerek sehr-engizlerdeki sehir
tasvirlerinde mevsim genellikle bahardir. Mesela Taslicali Yahya’nin sehr-engizinde
de tipk1 Viictidi’de oldugu gibi Istanbul bahar mevsiminin giizelligi i¢inde anlatilmis-
tir:

85 Meger bir dem iriip lutf-1 {lahi / Teceli eyledi nev-riiz-1 sahi
86 Uyand1 sakiyan-1 devr-i eyyam / Ala ta ‘ays ile eyyamdan kam
96 Hus{isa usbu sehr-i ‘isret-abad / Olupdur sehr-i Istanbul ana ad'

Sehr-engiz yaziminda sairler, giizelleri anlatirken bahsi gegen giizelin adim
baslik olarak verip 2-3 beyitlik boliimlerle tanitimlarini yaparlarken; sehir tasvirlerin-
de standart bir usule uymamislardir. Ornegin bu tiiriin en meshur érnegi Lami‘i’nin
Bursa sehr-engizinde “Midhat-1 sahm-1 Kirkbunar der-ddamen-i an kulle-i namdar”,
“Kilimli Gol beyamindadir”, “Midhat-i Monla alni ve Saru alan” gibi basliklarla Bur-
sa adim adim tanitilirken'®; Cemali’nin Istanbul sehr-engizinde sair bahsi gecen her
bir yer i¢in Lami‘i gibi ayr1 basliklar kullanmamistir.'® Bu agidan bakildiginda incele-
digimiz metinde Budin’in birgok yerine deginilirken alt bagliklara yer verilmemistir.
Bununla birlikte Viicidi, belli bir siraya gore Budin’i anlatmistir. Eserdeki siralama
su sekildedir:

13 Ahmet Atilla Sentiirk, Osmanli Siiri Kilavuzu, OSEDAM, Cilt: 2, Istanbul 2017, s. 34.

14 Mehmed Cavusoglu, Taslicali Dukakin-zade Yahya Bey’in istanbul Schr-engizi, Istanbul Universitesi
Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: XVII, Agustos 1969, s. 85-86.

15 Sehr-engizin metni i¢in bakiniz: Metin Akkus, Tiirk Edebiyatinda Sehr-engizler ve Bursa Sehr-engiz-
leri, Yiiksek Lisans Tezi, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 1987, ss. 79-145.

16 Sehr-engizin metni igin bakiniz: Aysun Eren, Defterdar-zdde Ahmed Cemali’'nin Metali*-i Cemali ve
Sehr-engiz-i Istanbul Adli Eserleri (Inceleme-Metin), Yiiksek Lisans Tezi, Selguk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Konya 2012, ss. 210-261.
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Tasvirisi Yapilan, Yer, Kisi, Konu Beyit Sayisi
Bahar 7
Budin’e Ovgii 1
Peste Bolgesi 2
Tuna Nehri 5
Budin Kalesi 2
Havuz ve Havuzdaki Giizeller 17
Alim ve Sairler 4
Bag 1
Kale 2
Giizeller 2

Tabloda goriilecegi iizere Budin’de sairi en ¢ok etkileyen yer havuzdur. Vii-
cldi, bu havuzun suyu ve ozellikle de i¢inde yiizen giizelleri dikkat ¢ekici bir cos-
kuyla tasvir etmistir. Ciinkii Budin, Osmanli’nin hem stratejik konumu hem de basta
kaplicalart olmak tizere dogal giizellikleriyle 6ne ¢ikan bir bolgesidir.

Bugiinkii Macaristan’in bassehri Budapeste’nin bir kismin1 olusturan Buda,
Kanuni Sultan Siileyman déneminde Osmanli hakimiyetine girmistir. Macaristan’da-
ki Osmanli eserlerinin yogunluguyla dikkat ¢eken Budin’de ¢ok sayida ilica-kapli-
ca-hamam insa edilmistir. Debbaghane ve Horoz Kapisi Ilicalari, Sokullu Mustafa
Pasa Kaplicasi ile Veli Bey Hamami bunlar arasinda en biiyiikleridir.!” Budin’de 12
yil beylerbeyligi yapan Sokullu Mustafa Paga’nin burada 19 hamam-kaplica yaptirmis
olmasi Budin’in hamam-kaplica bakimindan ne kadar zengin bir yapiya sahip oldugu-
nun en bilyiik gostergesidir.'® Boylesine biiyiik ve ihtigamli hamam-kaplicalarla oriilii
Budin’de Viicidi’nin buralardaki havuzlar1 anlatmasi son derece dogaldir. Sairin bu
baglamda iizerinde durdugu unsurlar havuzun sularinin berrakligiyla iginde yiizen,
eglenen giizellerdir. Sair, “Ayinediir ab1 ki ‘alem-niima / Hep goriniir sakin arz u
sema” beytiyle sular1 aynaya benzetirken; “Havzina dirsem yiridiir kim felek / Anuny
ici toptolr hiir u melek™ beytiyle de icindeki giizellere vurgu yapmustir.

Budapeste, Tuna’nin sag yakasindaki Buda ile sol yakasindaki Peste’den mii-
rekkep bir sehirdir. Sehr-engizde Budin’le Istanbul arasinda ilgi kurularak Budin’in
Istanbul’a; Peste’nin ise Galata’ya benzedigi sdylenmistir. Istanbul’un Avrupa’ya
acilan kapisi konumundaki Galata gayrimiislim niifusun yogun ve nispeten Avrupail
hayat tarzinin etkin oldugu bir yerdir. Budin’e gére Avrupa’ya daha yakin oldugu i¢in

17 Geza David ve Ayse Denknalbant, “Macaristan”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt: 27, Ankara 2003, s.
295-296.

18 Mehmet Emin Yilmaz ve Gokge Giinel, “Sahibii’l-Hayr’at Makbil (Sokollu) Mustafa Pasa”, OTAM,
38/Giiz 2015, s. 219.

126



On Altinct Asirda Bir Sehir Ovgiisii: Budin

olsa gerek Vucidi, Peste konusunda bdyle bir benzetme yapmustir:
8 Hak budur Istanbul’a benzer Budun / Belki degiil sivede andan bu diin
9  Peste yakasin Galata dir goren / Belki bu yigdiir galata diisme sen

Viictdi, Budin’i Peste’den ayiran Tuna nehrine de deginerek Tuna’nin iki
sehir arasinda bir cetvel; suyunun ise ab-1 hayat oldugunu sdylemistir:

11 Sanki giizellerle musavver kitab / Cedvel ana nehr-i Tuna icre ab

12 Ol Tunas1 hod bunur ab-1 hayat / Hizr gibi basdug yir hadravat

Budin sehr-engizinde alim ve sdirlere ayrilan beyitler, divan edebiyatinin
cografi smirlarim gostermesi bakimindan onemlidir. Istanbul merkezli kurulan
bu edebiyat gelenegi Afrika’dan Avrupa’ya kadar Osmanlinin ulastigi biitiin
cografyalarda temsilciler yetistirebilmistir. Viiclidi’nin belirttigine gére Budin’de de
bir hayli bilgin ve sair bulunmaktadir:

35  Kahveye varsan su‘ara mecma‘1 / Medrese gorser fuzala mecma“1

36 “Alimi tiiti-i seker-ha anun / Sa‘iri bir biilbiil-i giiya anun

Sonuc¢

Sehr-engizler, belli plan ve konuya gore hazirlanmalar1 bakimimdan kendilerine
has ozellikleri olan tiirlerdir. Ancak genis bir cografyada sayisiz temsilcisi olan divan
siiri geleneginde “sehir” konusu sehr-engizlerin haricindeki siirlerde de ele alinmis-
tir. Calismamizin konusunu olusturan bu siirde Viicidi, Budin’i sehrin detaylarina
inmeden kaliplagsmis benzetmelerle 6vmek yerine sehr-engizlerde gérmeye alistigi-
miz bir tutumla dverken tanitmayr amaglamistir. Haliyle s6z konusu siir, “sehr-en-
giz” baslhigini tasimasa da bu tiiriin icerisinde degerlendirilmesi gereken bir drnek-
tir. Burada “6vme” ve “Overken tanitma” ifadeleri 6zellikle secilmistir. Clinkii sehir
methiyelerinde sair, hayrani oldugu sehri divan siirinin benzetme unsurlari, mazmun-
lar1 ve mefhumlariyla yiiceltmeye, 6vmeye ¢aligirken, sehr-engizlerde ovgiiyle birlik-
te daha yalin ve gergekei ifadelerle tanitmay1 amaglar. Yani sehir konulu siirlerde bir
tanimlama ve tasnif yapilirken basliktan ziyade igerik dikkate alinmalidir.

“Der-Vasf-1 Budin” baglikli b6liim, sehir konusunun divanlarin haricinde mes-
nevilerin asil konuya gecilmeden onceki boliimlerinde de islendigini gostermesi
bakimindan ayrica dneme sahiptir.
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Metin

Metinde niisha farklar1 gosterilirken Siileymaniye Kiitiiphanesi niishas1 i¢in

“S”; Adnan Otiiken 11 Halk Kiitiiphanesi niishas1 icin “A” kisaltmalar1 kullanilmistr.

Bu boliim, Sahid-i Ma‘na’da 860-902. beyitler arasindadir ancak burada

numaralandirma 1’den baslayarak yapilmistir.

Der-Vast-1 Sehr-i Budun

1 Bitdi o sa‘atdeki nevriiz idi
Vakt-i safa-bahs u" dil-fiirtiz idi

Hasr ola yiirtir idi nebat-1 arz

Kalka yiiriirdi yine sadat-1 arz
Ber-taraf olmisdi gadab-1 sita
Cennet olayordi bu dar-1 fena

Zahir olup gonceleri giilleriin
Agilayordi dili biilbiillertin

5 Taze gazeller diyiip erbab-1 “ask
Soyler idi her biri adab®-1 “ask
Eyleytip hanelerinde karar
Serv-i dil-aralar olirdi kenar
¢ Asik ile baslad: dilber yine
Gah?' Tuna gahi Yana seyrine
Hak budur istanbul’a benzer Budun
Belki degiil sivede andan® bu diin

Peste yakasin Galata dir géren
Belki bu yigdiir galata diigme sen

10 Suy1 anuy siire i¢i strdur
Bunun i¢i hiir u tast ntirdur

Sanki giizellerle musavver kitab
Cedvel ana nehr-i Tuna icre ab

19
20
21
22

ul-S

adab] erbab S
Gah] gahj A
andan ] ender S
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Ol Tunas1 hod bunun ab-1 hayat
Hizr gibi basdug1 yir hadravat
Ni‘met-i diinya vii simat-1 felek
Ma’idediir sanki i¢cinde semek

Belki felekdiir semegi burc-1 hiit
Kim felegiin olmaz ana hait1 kit

15 Ya felege oldi bu san kehkesan
Burc-1 esed kal‘a yaninda heman

Kal“a? derinde ya bu cari kuli
Diizmis alay diismene virmez yoli

Kullarmun her biri bir sirdiir
Leskeri taburina zencirdiir

Ol yaneler kim ana olmaz misal
Burusa ile Kaplica ana paymal
Her yiri bir cennet-i meva anurn
Kevser ile havzi temasa anur

20 Sanki deniz maliki her dil-beri
Ademi divane ider ol peri
Abi gibi tasa uranlar serin
Anda kucar dilber-i simin-berin
Suya batup ¢iksa o meh ursa berk
Havzi olur “ayni ile garb u sark

Hep sular1 lem*a-i didardur
Havzlar1 matla‘-1 envardur

Anlara tolsa o yiriin dilberi
¢Alem-i ervaha doner her yiri

25 Seyre varan ehl-i dile “arz ider
Her biri bir tab‘la musavver seker*

Suya batar gorse seker handini®
¢ Asik-1 piir-gam yitiiriir kendini?®

23
24
25
26

Kal‘a]Kila A

Her biri bir tab‘la musavver seker] Her biri bir tab® ile didar ider S
handini] handeyi S

kendini] kendiiyi S
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30

35

40

Cani olup garka-i bahr-i fena
Derd ile gird-aba doner havz ana
Sine doger aglar ana mevc-i ab
Kandadur ol meh diyii eyler sitab
Havzina dirsem yiridiir kim felek
Anun i¢i toptolr hiir u melek
Ayinediir ab1 ki alem-niima
Hep goriniir sakin arz u sema

Dikkat ile seyr iden ehl-i fiiniin
Dilberi yunus sanur ol havzi niin

Suda ylizer sanma ki*’ ol aftab
Anut el Gstinde tutar meve-i ab
Havza giren yari ile kam-ran

Bir yakadan bas ¢ikarurlar heman

Yiizilini siirer orada payina
Dayireden ¢ikmaz ol amma® yine

Kahveye varsan su‘ara mecma‘1
Medrese gorsen fuzala mecma‘1
¢ Alimi tiiti-i seker-ha anun
Sa‘iri bir biilbiil-i gliya anur
Soyleseler sozleri ab-1 hayat
Zulmet-i cehli gideriir her nikat
Dinleseler sdzden idiip intikal
Ma‘na-i rengin iderler hayal
Irmez anur bagina bag-1 irem
Goncesi urmaz giili yaninda dem

Kal“as1 dimez felege ¢iin kelek
Dilberi yaninda gorinmez melek

Ortaya almis o giili giilsitan
Cam-1 safay1 nitekim dilberan

Haneleri tiptol1 g1lman u hiir
Cennete var beyti yaninda kustir

27 ki]-33

28 amma] amma o 33
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